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(3) Tocrynmu mOKpeHyTH 10 JaHa CTyIama Ha CHary OBOT
3aKoHa OKoHuahe ce 10 NpOoIMCcHUMa KOjU Cy OWIN Ha CHa3H
y BpHjeMe TOKpeTama MOCTYIKa, aKO je TO MOBOJbHHjE 3a

CTpaHy y HOCTYIIKY.
(4) CBu NOJ3aKOHCKM aKTH JIOHECEHM HAa OCHOBY 3aKOHa O
cnoboau  mpuctyma  uHpopmanmjama |y bocHn u
XepIeroBiHH OCTajy Ha CHa3H JI0 JIOHOIICHa HOBHUX.
Unan 53.

(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary OCMOT [aHa O] JaHa
o0jaBspHBama y "Ciryx0OeHoM rilacHuky buX".

Bpoj 01,02-02-1-1031/23
30. aBrycra 2023. rouHe
CapajeBo
pencjenasajyhu
IIpencraBHIYKOr 1OMa
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE
Mapunko Yasapa, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE
buX
Jlp Huxona lmmpwuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a), a u vezi s ¢lanom II. 1. Ustava
Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 22.
augusta 2023. godine, i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30.
augusta 2023. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
OMBUDSMENU ZA LJUDSKA PRAVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan1.
U Zakonu o ombudsmenu za ljudska prava Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/00, 19/02, 35/04,
32/06 1 38/06) ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.

1. Ovim zakonom ureduju se ovlastenja i nadleznosti Institucije
ombudsmena za ljudska prava Bosne i Hercegovine i
ombudsmena, sastav i imenovanje i ostavke, imunitet i
nespojivost, postupak istrage, obaveza saradnje s
ombudsmenom, povjerljivi i tajni dokumenti, obaveza
diskrecije, odgovornost organa vlasti i zvanicnika,
preporuke, obavjeStavanje i komunikacija, izvjestaji, pravila
i procedure, osoblje i oprema, finansiranje Institucije.

2. Ombudsmen za ljudska prava Bosne i Hercegovine je
nezavisna institucija uspostavljena s ciljem promoviranja
dobre uprave i vladavine prava, zastite i promocije prava i
sloboda fizickih i pravnih lica, kako je garantirano posebno
Ustavom Bosne i Hercegovine i medunarodnim
sporazumima koji se nalaze u dodatku tog ustava, a koja ¢e u
vezi s tim nadgledati aktivnosti institucija Bosne i
Hercegovine, njenih entiteta i Bréko Distrikta BiH, u skladu
s odredbama ovog zakona.

3. U ovom zakonu, termin:

a) "Institucija" oznaCava Instituciju ombudsmena za
ljudska prava Bosne i Hercegovine;

b) "ombudsmen" oznacava jednog od tri ombudsmena
koji ¢ine ovu instituciju;

c) "ombudsmeni" oznaCavaju tri
instituciju;

d) "organi vlasti u Bosni i Hercegovini" su sve institucije,
organi, ustanove i sve druge institucije vlasti u Bosni i
Hercegovini (drzavne, entitetske, Brcko Distrikta BiH,
kantonalne i opéinske, kao i privatne ustanove koje
obavljaju javne funkcije).

osobe koje Cine

4. SjediSte Ombudsmena za ljudska prava Bosne i Hercegovine
je u Banjoj Luci. Institucija ombudsmena ima urede u
Mostaru, Sarajevu i Bréko Distriktu BiH, a moze ih, prema
potrebi, osnovati i u drugim mjestima u Bosni i Hercegovini.

5. Institucija  ombudsmena  organizirat ¢e  posebne
organizacione jedinice za pracenje ostvarivanja prava djece,
osoba s invaliditetom i prava nacionalnih, vjerskih i drugih

manjina."
Clan2.
Iza ¢lana 1. dodaje se novi ¢lan 1a. koji glasi:
"Clan la.

Svi izrazi u ovom zakonu dati u jednom gramatickom rodu
odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene."

Clan 3.
Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a. koji glasi:

"Clan 4a.

1. U skladu s clanom 17. Fakultativnog protokola uz
Konvenciju protiv mucenja i drugih okrutnih, neljudskih ili
ponizavajucih postupaka ili kaznjavanja ("Sluzbeni glasnik
BiH" - Medunarodni ugovori", broj 08/08), ombudsmeni
obavljaju poslove preventivnog mehanizma za sprecavanje
torture i drugih surovih, neljudskih ili poniZavaju¢ih
postupaka i kazni u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
preventivni mehanizam).

2. Poslovi preventivnog mehanizma su:

a)  posjete i obilasci mjestima u kojima se nalaze ili bi se
mogle nalaziti osobe liSene slobode ili osobe kojima je
ograni¢eno kretanje u Bosni i Hercegovini radi
povecanja stepena njihove zastite od torture i drugih
oblika surovih, neljudskih ili poniZzavaju¢ih postupaka
ili kazni;

b) davanje preporuka nadleznim organima vlasti u Bosni i
Hercegovini radi poboljsanja postupanja prema
osobama liSenim slobode i uslova u kojima se nalaze,
odnosno sprecavanja torture i drugih oblika surovih,
neljudskih ili ponizavajuéih postupaka ili kazni;

c) davanje prijedloga i primjedbi na zakone i druge
propise radi zaStite i unapredenja ljudskih prava i
sloboda osoba liSenih slobode;

d) saradnja s Potkomitetom Ujedinjenih naroda za
prevenciju torture i drugih surovih, neljudskih ili
ponizavajucih postupaka i kazni, slanje informacija i
odrzavanje sastanaka.

3. Osoba lisena slobode u smislu ovog zakona je osoba kojoj je
prema odluci sudskog, upravnog ili drugog nadleZnog
organa odredeno bilo kakvo zadrzavanje, zatvaranje ili
smjestaj u javno ili privatno mjesto ¢uvanja pod nadzorom, a
koje ta osoba ne moze napustiti svojevoljno.

4. U vrSenju poslova preventivnog mehanizma, ombudsmeni
imaju sljedeca ovlastenja:

a) da bez prethodne najave obilaze mjesta definirana u
¢lanu 4a. stav 2. tacka a) ovog zakona, pregledaju
prostorije u kojima se nalaze ili bi se mogle nalaziti
osobe liSene slobode;

b) da slobodno pristupaju podacima o mjestima
definiranim u ¢lanu 4a. stav 2. tactka a) ovog zakona u
kojima se nalaze osobe liSene slobode, podacima o
broju osoba lisenih slobode u organu ili ustanovi koju
obilaze i podacima o postupanju sa osobama liSenim
slobode;

c) da bez prisustva sluzbene osobe razgovaraju sa
osobama liSenim slobode i drugim osobama koje mogu
dati odgovarajuce informacije u vezi sa sumnjom da se
krse ljudska prava u organu ili ustanovi koju obilaze.
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5. U viSenju poslova preventivnog mehanizma za koje su
neophodna struéna 1 posebna specijalisticka znanja,
ombudsmeni mogu ukljuciti i druge nezavisne struéne osobe
iz akademske zajednice i odgovarajuc¢ih oblasti, kao i
predstavnike organizacija civilnog drustva registriranih za
obavljanje djelatnosti iz oblasti zaStite ljudskih prava, u
skladu s ¢lanom 18. stav 2. Opcionog protokola, a koji se
biraju na osnovu javnog poziva.

6.  Godisnji izvjestaj o radu Institucije iz ¢lana 34. ovog zakona
obavezno sadrzi posebno poglavlje o funkcioniranju
preventivnog mehanizma s preporukama.

7.  Institucija u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona donosi pravilnik o vrSenju poslova preventivnog
mehanizma kojim se ureduju kriteriji i uslovi izbora, te nacin
rada nezavisnih strucnih osoba i organizacija civilnog
drustva iz oblasti ljudskih prava.

8. Pravilnik iz stava 7. ovog Clana objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH" kao i na interetskoj stranici Institucije."

Clan 4.
Iza ¢lana 36. dodaje se novi €lan 36a. koji glasi:

"Clan 36a.

S ciljem zastite i promocije ljudskih prava i sloboda,
Institucija ¢e odrzavati redovne i tematske konsultacije s
organizacijama civilnog druStva, medunarodnim organizacijama,
te nezavisnim struénim osobama kao i tijelima akademske
zajednice."

5 Clan5.
Clan 39. mijenja se i glasi:
"Clan 39.

1. Shodno odredbama Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 132/13) kojima se reguliraju postupci pripreme
srednjoro¢nog planiranja, pripreme i izrade dokumenta
okvirnog budzeta i nacrta godiSnjeg budZeta, Institucija
izraduje budzetski zahtjev koji u obliku nacrta dostavlja
Ministarstvu finansija i trezora BiH do 1. augusta tekuce
godine za narednu godinu.

2. Ministarstvo finansija i trezora BiH duZno je do 20. augusta
tekuée godine pripremiti misljenje na dostavljeni zahtjev
Institucije, koja svoj budzetski zahtjev s miSljenjem
Ministarstva finansija i trezora BiH dostavlja Komisiji za
finansije 1 budZet Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine i Zajedni¢koj komisiji za
ljudska prava Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

3. Komisije iz stava 2. ovog ¢lana dostavljaju svoja izjaSnjenja
prema dostavljenom budzetskom zahtjevu Instituciji i
Ministarstvu  finansija i trezora BiH najkasnije do 15.
septembra tekuce godine, a Ministarstvo finansija i trezora
BiH duZno je uvrstiti budzet Institucije u nacrt zakona o
budZetu institucija BiH za narednu godinu, u skladu s
preporuke iz izjasnjenja komisija nisu identi¢ne, relevantno
je mi§ljenje Komisije za finansije i budzet Predstavnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

4.  Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Predsjednistvo
Bosne i Hercegovine nece vrsiti smanjenje nacrta budzeta
Institucije koji je saCinilo Ministarstvo finansija i trezora
BiH nakon izjasnjenja navedenih komisija, osim u
slucajevima kada je smanjenje budZeta uzrokovano
izmjenama propisa kojima se reguliraju prava i obaveze u
vezi s pojedinim stavkama rashoda za sve budzetske
korisnike.

5. Odobreni budzet mora osigurati funkcionalnu nazavisnost
Institucije i njeno funkcioniranje bez  dodatnih
uslovljavanja."

Clan 6.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1832/22
30. augusta 2023. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, s. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spirié, s. r.

Na temelju ¢lanka IV. stavka 4.a), a u vezi s ¢lankom II.1.
Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 22.
kolovoza 2023. godine, i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30.
kolovoza 2023. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
OMBUDSMANU ZA LJUDSKA PRAVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Zakonu o ombudsmanu za ljudska prava Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/00, 19/02, 35/04,
32/06 1 38/06) clanak 1. mijenja se i glasi:

"Clanak 1.

1. Ovim Zakonom ureduju se ovlasti i mjerodavnosti Institucije
ombudsmana za ljudska prava Bosne i Hercegovine i
ombudsmana, sastav i imenovanje i ostavke, imunitet i
nespojivost, postupak istrage, obveza suradnje s
ombudsmanom, povjerljivi i1 tajni dokumenti, obveza
diskrecije, odgovornost tijela vlasti i duznosnika, preporuke,
obavjeSc¢ivanje i komunikacija, izvjeS¢a, pravila i procedure,
osoblje i oprema, financiranje Institucije.

2. Ombudsman za ljudska prava Bosne i Hercegovine je
neovisna institucija uspostavljena u cilju promicanja dobre
uprave i vladavine prava, zaStite i promicanja prava i
sloboda fizickih i pravnih osoba, kako je to zajamceno
posebno Ustavom Bosne i Hercegovine i medunarodnim
sporazumima koji se nalaze u dodatku toga ustava, a koja ¢e
u vezi s tim nadzirati aktivnosti institucija Bosne i
Hercegovine, njezinih entiteta i Brcko Distrikta BiH,
sukladno odredbama ovoga Zakona.

3. U ovome Zakonu, termin:

a) "Institucija" oznaava Instituciju ombudsmana za
ljudska prava Bosne i Hercegovine;

b) "ombudsman" oznacava jednog od triju ombudsmana
koji ¢ine ovu instituciju;

c¢) "ombudsmani" oznacavaju tri
instituciju;

d) "tijela vlasti u Bosni i Hercegovini" oznaCavaju sve
institucije, tijela, ustanove i sve druge institucije vlasti
u Bosni i Hercegovini (drzavne, entitetske, Brcko
Distrikta BiH, kantonalne i opéinske, kao i privatne
ustanove koje obavljaju javne duZnosti).

4. Sjediste Ombudsmana za ljudska prava Bosne i Hercegovine
je u Banjoj Luci. Institucija ombudsmana ima urede u
Mostaru, Sarajevu i Bréko Distriktu BiH, a moze ih, po
potrebi, osnovati i u drugim mjestima u Bosni i Hercegovini.

5. Institucija ombudsmana organizirat ¢e posebne ustrojbene
jedinice za pracenje ostvarivanja prava djece, osoba s
invaliditetom i prava nacionalnih, vjerskih i drugih manjina".

Clanak 2.
Iza ¢lanka 1. dodaje se novi ¢lanak la. koji glasi:

osobe koje Cine
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"Clanak la.
Svi izrazi u ovome Zakonu dani u jednom gramatickom

rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene."

Clanak 3.
Iza ¢lanka 4. dodaje se novi ¢lanak 4a. koji glasi:

"Clanak 4a.

Sukladno ¢lanku 17. Fakultativnog protokola uz Konvenciju

protiv. mucenja i drugih okrutnih, necovjecnih ili

ponizavajucih postupaka ili kaznjavanja ("Sluzbeni glasnik

BiH - Medunarodni ugovori", broj 08/08), ombudsmani

obavljaju poslove preventivnog mehanizma za sprjecavanje

mucenja i drugih okrutnih, necovjeénih ili ponizavajucih
postupaka i kazni u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu:
preventivni mehanizam).

Poslovi preventivnog mehanizma su:

a)  posjeti i obilasci mjestima u kojima se nalaze ili bi se
mogle nalaziti osobe kojima je oduzeta sloboda ili
osobe kojima je ograniceno kretanje u Bosni i
Hercegovini radi porasta stupnja njihove zastite od
mucenja i drugih oblika okrutnih, necovjecnih ili
ponizavajucih postupaka ili kazni;

b)  davanje preporuka nadleznim tijelima vlasti u Bosni i
Hercegovini radi poboljSanja postupanja prema
osobama kojima je oduzeta sloboda i uvjeta u kojima
se nalaze, odnosno sprjeCavanja mucenja i drugih
oblika okrutnih, necovjecnih ili ponizavajucih
postupaka ili kazni;

c) davanje prijedloga i primjedaba na zakone i druge
propise radi zaStite i unaprjedenja ljudskih prava i
sloboda osoba kojima je oduzeta sloboda;

d) suradnja s Pododborom Ujedinjenih naroda za
prevenciju mucenja i drugih okrutnih, necovjecnih ili
ponizavajucih postupaka i kazni, slanje informacija i
odrzavanje sastanaka.

Osoba kojoj je sloboda oduzeta u smislu ovoga Zakona jest
osoba kojoj je, prema odluci sudskog, upravnog ili drugog
mjerodavnog tijela, odredeno bilo kakvo zadrzavanje,
zatvaranje ili smjestaj u javno ili privatno mjesto ¢uvanja
pod nadzorom, a koje ta osoba ne moze napustiti
svojevoljno.

U obavljanju  poslova  preventivnog

ombudsmani imaju sljedece ovlasti:

a) bez prethodne najave obilaziti mjesta definirana u
¢lanku 4a. stavku 2. tocki a) ovoga zakona, pregledati
prostorije u kojima se nalaze ili bi se mogle nalaziti
osobe kojima je oduzeta sloboda;

b)  slobodno pristupati podacima o mjestima definiranim
u ¢lanku 4a. stavku 2. tocki a) ovoga zakona u kojima
se nalaze osobe kojima je oduzeta sloboda, podacima o
broju osoba kojima je oduzeta sloboda u tijelu ili
ustanovi koju obilaze i podacima o postupanju s
osobama kojima je oduzeta sloboda;

¢)  bez nazocnosti sluzbene osobe, razgovarati s osobama
kojima je oduzeta sloboda i drugim osobama koje
mogu dati odgovarajuée informacije u vezi sa
sumnjom da se kr$e ljudska prava u tijelu ili ustanovi
koju obilaze.

U obavljanju poslova preventivnog mehanizma za koje su
nuzna struéna i posebna specijalisticka znanja, ombudsmani
mogu ukljuciti i druge neovisne stru¢ne osobe iz akademske
zajednice i odgovaraju¢ih podrucja, kao i predstavnike
organizacija civilnog druStva registriranih za obavljanje
djelatnosti iz podru¢ja zastite ljudskih prava, sukladno
¢lanku 18. stavku 2. Fakultativnog protokola, a koji se biraju
na temelju javnog poziva.

mehanizma,

6.

Godisnje izvjeS¢e o radu Institucije iz ¢lanka 34. ovoga
Zakona obvezno sadrzi posebno poglavlje o djelovanju
preventivnog mehanizma s preporukama.
Institucija u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona donosi pravilnik o obavljanju poslova
preventivnog mehanizma, kojim se ureduju kriteriji i uvjeti
izbora te na¢in rada neovisnih struénih osoba i organizacija
civilnog drustva iz podruéja ljudskih prava.
Pravilnik iz stavka 7. ovoga clanka objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH" te na internetskoj stranici
Institucije."

Clanak 4.
Iza ¢lanka 36. dodaje se novi Clanak 36a. koji glasi:

"Clanak 36a.
U cilju zastite i promicanja ljudskih prava i sloboda,

Institucija ¢e odrzavati redovite i1 tematske konzultacije s
organizacijama civilnoga drustva, medunarodnim organizacijama
te neovisnim strucnim osobama, kao i s tijelima akademske

zajednice."
5 Clanak 5.
Clanak 39. mijenja se i glasi:
"Clanak 39.
1. Shodno odredbama Zakona o financiranju institucija Bosne i

2.

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13) kojima se ureduju postupci pripreme
srednjorocnog planiranja, pripreme i izradbe dokumenta
okvirnog proracuna i nacrta godi$njeg proracuna, Institucija
izraduje proracunski zahtjev koji, u obliku nacrta, dostavlja
Ministarstvu financija i trezora BiH do 1. kolovoza tekuce
godine za idu¢u godinu.

Ministarstvo financija i trezora BiH duzno je do 20.
kolovoza tekuce godine pripremiti misljenje o dostavljenom
zahtjevu Institucije, koja svoj proracunski zahtjev s
miSljenjem Ministarstva financija i trezora BiH dostavlja
Povjerenstvu za financije i proracun Zastupnickog doma
Parlamentarne  skupstine Bosne i Hercegovine i
Zajednickom povjerenstvu za ljudska prava Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine.

Povjerenstva iz stavka 2. ovoga Clanka dostavljaju svoja
oCitovanja spram dostavljenog proraunskog zahtjeva
Instituciji i Ministarstvu financija i trezora BiH najkasnije do
15. rujna tekuce godine, a Ministarstvo financija i trezora
BiH duzno je uvrstiti proracun Institucije u nacrt zakona o
proracunu institucija BiH za iduéu godinu sukladno
preporukama iz ofitovanja navedenih povjerenstava. U
slucaju da preporuke iz ocitovanja povjerenstava nisu
istovjetne, mjerodavno je misljenje Povjerenstva za financije
i proracun Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine nece smanjivati nacrt proracuna
Institucije koji je sacinilo Ministarstvo financija i trezora
BiH nakon ocitovanja navedenih povjerenstava, osim u
slucajevima kada je smanjenje proracuna prouzroceno
izmjenama propisa kojima se ureduju prava i obveze u vezi s
pojedinim stavkama rashoda za sve proracunske korisnike.
Odobreni proracun mora osigurati funkcionalnu neovisnost
Institucije i njezino djelovanje bez dodatnih uvjetovanja."
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Clanak 6.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1832/22
30. kolovoza 2023. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Marinko éavara, V.T. Dr. Nikola §pin’c’, V.T.

Ha ocHoBy unana IV. craBa 4. a) a y Be3u ca wianom 11 1.
VYcraBa boche m Xepnerosune, IlapmameHTapHa CKymmuTHHA
bocue u Xepuerosure, Ha 10. cjemuuuu IIpeacraBHuuKor noma,
onpxanoj 22. aerycta 2023. romune, U Ha 8. cjemnuim Jloma
HapoJa, oapxanoj 30. aprycra 2023. roguse, ycBojuia je

3AKOH
O UBMJEHAMA U JJOITYHAMA 3AKOHA O
OMBYJACMERY 3A JbY/ICKA ITPABA
BOCHE U XEPLEI'OBUHE

UYnan 1.
VY 3akoHy o omOyacMeHy 3a Jbyjacka mnpaBa bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx0enu rinacHuk buX", Op. 32/00, 19/02,
35/04,32/06 1 38/06) unaH 1. Mujema ce 1 riacu:

"Ynan 1.

1. OBum 3akoHOM ypelyyjy ce oBnamhema ¥ HaJJIGKHOCTH
Wucturynuje omOyiacMeHa 3a JbyAcka IpaBa bocHe u
XepueroBuHe u OMOyACMEHa, CacTaB M VMCHOBaKBE U
OCTaBKC, MMYyHHTET U HECIOJHBOCT, IIOCTYIIaK HCTpare,
obaBe3a capalame ca OMOYyJCMEHOM, IMOBjep/bMBa M TajHA
JOKyMEHTa, 00aBe3a NUCKpelHje, OATOBOPHOCT OpraHa
BIACTH M 3BAHMYHUKA, MpEHOpyKe, 00aBjelITaBambe H
KOMYHUKalHja, U3BjeILTaju, MPABUIIa U TIPoLeIype, 0co0sbe
u onpema, GuHaHCHpawe MHcTuTynyje.

2. OmbOyncmeH 3a Jbyiacka mpaBa bocHe m XepuerosuHe je
HEe3aBUCHAa MHCTUTYLMja  YCIIOCTaBJbeHa C  LHJBbEM
HPOMOBHCaa 100pe ynpaBe U BiaJaBHHE IPaBa, 3allTHTE
U TIPOMOLIHje TpaBa U cao0oa GpU3HUYKKUX U TPAaBHUX JIULA,
KaKo je rapaHToBaHO HocedHO YcraBoM bocHe
XepueroBuHe u MelyHapomHMM cropazympMa Koju ce
Hajla3e y J0JIaTKy TOT ycTaBa, a Koja hie y Be3u ¢ THM
HaJrJeNaTH  aKTHBHOCTH  HMHCTUTYIMja  bBocHe
XepuerosuHe, leHux eHtutera U bpuko uctpukra buX, y
CKJIay ¢ oapendama OBOT 3aKOHa.

3. ¥V 0BOM 3aKOHY TCpMUH:

a) "MHucrutynumja" o3nayaBa MuctuTynujy oMOyncmeHa
3a JbyJicka npaBa bocHe 1 XeprieroBune;

6) "omOyacMeH" O3HauaBa jeJHOT O TPU OMOyICMeEHa
KOjU YMHE OBY HHCTUTYILIH]Y;

) "omOyincMmeHH" o3HayaBa TpPU OcoOe Koja uHHE
HHCTHUTYLIH]Y;

n) "opramm Biactu" y Bochm m XepueroBuHu cy cBe
WHCTUTYLIHjE, OpraHd, YCTaHOBE W CBE Jpyre
uHCTUTYLHje BiacTd y bocuum u  XepueroBuHu
(mpxaBre, enturercke, bpuko Jluctpukra buX,
KaHTOHAJIHE U OIIUTHUHCKE, K0 M MPUBATHE YCTAaHOBE
Koje 00aBJbajy jaBHE (PyHKIH]E).

4. Cjemummre OwmOyacmeHa 3a JbyAcka mpaBa bocHe u
Xepuerosune je y bamanyrm. Mucrurymmja omOyncmeHa
nma KaHuenapuje y Mocrapy, Capajey u bpuko
Juctpukty buX, a Moxe uX, Mo motpedu, OCHOBATH U Y
npyrum mMjectuma y bocHu u XeprieroBiHu.

5.

Hucturynuja  omOyzncmeHa — opranmszoBahie  moceOHe
OpraHM3aIOHE jeUHUIE 3a Mpahelhe OCTBApHBaEba IIpaBa
njere, ocoba ca MHBATMIUTETOM M ITIpaBa HAIMOHATHHX,
BJEPCKUX U IPYTHX MambUHA."

Unan 2.
W3aunana 1. nozxaje ce HOBY WwiaH 1a. KOju ri1acH:

"UnaH la.
CBM M3pa3dl y OBOM 3aKOHY JaTH y jEHOM TpaMaTHYKOM

pomy oxmHOoce ce Oe3 AMCKpUMHHAIMjE W HAa MYIIKapue M Ha
KeHe."

Unan 3.
W3a unana 4. nozaje ce HOBY WiaH 4a. KOjU TJIacH:

"Ynan 4a.

VY cxnany ca uiaHoM 17. ®akynTaTHBHOI NPOTOKONA Y3

KoHBeHIMjy MHpOTHB Mydema M JAPYTHX OKDYTHHX,

HEJbyACKHX I  [OHIKaBajyhmx IOCTymama N

kaxmapawa ("Cinyxbenu rmacuuk buX" - Mebynaponuu

yrosopu", Opoj 08/08), omOyncmeHH 00aBibajy IMOCIOBE

NPEBEHTUBHOT MEXaHM3Ma 3a CIIPEYaBambe TOPTYpe U

IOPYIUX CypOBHX, HEJBY[ACKAX WIM IOHIDKaBajyhmux

NOCTyNama W Kaxmapawa y bocuum m XepreroBunu (y

J1aJbeM TEKCTY: IPEBEHTUBHI MEXaHU3aM).

IMocnoBH IPEBEHTHBHOT MEXAHU3MA CY:

a)  1ocjere M OOMIACIM MjeCTUMA Y KOjUMa Ce HaJla3e MM
OM ce MOrja HAJAa3WTH JIMIA JIMIIEHA CII000ae WiId
JHIa KOjUMa je OrpaHHuYeHo Kperawe y bocHu u
XepueroBuHH pamu nobehama CTEICHa HUXOBE
3aIITUTE O] TOPType M JPYrux OOJIMKa CypOBHX,
HEJbYICKHX WIM MOHMXaBajyhux mOCTymama HWIN
KaXKibaBarba,

0) [aBame MpErnopyka HA/UIGKHHM OpraHWMa BIACTH y
BocHy 1 XepleroBHHY paay Mo00sbIIamba OCTYIamba
npemMa JIHIEMa JIMIIEHUM cJI000/1e U YCII0Ba y KOjuMa
ce Hajase, OJHOCHO CIIpedaBamba TOPTYpe M JIPYrux
00JIMKa CypOBHX, HEJbYICKHX MWIJIM IIOHMKaBajyhux
TOCTYTaMkba WM Ka)KibaBakba;

1) JaBame Ipujeiora u npuMjenabda Ha 3aKOHE U JIpyre
IpOIIHCe paiyl 3alTuTe U YyHanpehema JbYICKHX
npaBa u co00/1a JHIa JUIICHUX CI000/¢;

o) capagma ca IloTkomuTeroM VYjequmeHHX Hallja 3a
HPEBEHINjy TOPTYpe M APYIHX CYPOBHX, HEJbYACKHX
WM TOHIKaBajyhuX IOCTyHmama U KaXmbaBamba,
cname MH(pOpMaLHja 1 OJp)KaBare CacTaHaKa.

Jluue numieHo cno6oie y CMHCITy OBOT 3aKOHA jecTe JIHLE

KOjeM je IpeMa OJUIyLM CYJACKOT, YHPaBHOI WIH JAPYror

HAJUIOKHOT opraHa ojpeljeHo OMI0 KaKBO 3a[piKaBambe,

3aTBapame WIM CMJCIITa)] Y jaBHO WM TPUBATHO MjECTO

4yBama [0J] HA[30POM, a KOje TO JIMIIE He MOXKE HaIlyCTHTH

CBOj€BOJBHO.

Y  obappamy II0OCIOBA IIPEBEHTUBHOT  MEXaHH3Ma,

oMOycMmenn uMajy cibeneha opnamhea:

a) Jma 0e3 NPEeTXOJHOI HajaBJbHMBama OOMIA3e MjecTa
neduHuCcaHa y uiaHy 4a. craB 2. Tayka a) OBOT 3aKOHa,
nperJie/iajy mpocToprje y KojuMa ce Halase Win Ou ce
MOT'JIa HAJIA3UTH JIUI[A JUIIEHA CI000/e;

0) nma cio0OOHO NPHCTYNAjy IMOJAlMMa O MjeCTHMa
neduHucaHMM y wiaHy 4a. craB 2. Tauka a) OBOT
3aKOHa y KOjHMa Ce Haja3e JIMIa JIMIIeHa ciobone,
nozjanumMa o Opojy JiMla JIUIIEHNX cI0001e y opraHy
WM YCTAaHOBH KOjy OOIIIa3e M HOJAIIMA O OCTyIamby
ca JIMIMMa JUIIEHUM cI00071¢e;

1) [ga 0e3 mpucycTBa Ciy)KOCHOT JMIla pa3roBapajy ca
JUIFMA JIMIIEHUM CI000Ae M JPYruM JMIHMMa Koja
Mory natu ojnromapajyhe mHdopmarmje y Be3u ca
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CYMBOM Jia ce KpIIe JbyICKa IpaBa y OpraHy WX
YCTaHOBH KOjy OOMIIaze.

5. Y obapspamy 1MOCIIOBa NIPEBEHTHBHOT MEXaHH3Ma 3a KOje Cy
HEOIIXO/HA CTPyYHA ¥ INOCeOHA CIICHUjaIUCTHYKA 3HAEa
OMOYICMCHH MOTY YKJbYYHTH U JpYra HE3aBHCHA CTpydHA
NHIa U3 aKaZeMCcKe 3ajefHdIe W ojarosapajyhinx obmacty,
Kao ¥ TPEACTABHUKE OpraHW3alMja IMBHIHOT JIPYLITBA
perucTpoBaHMX 3a 00aBJbambe [jEaTHOCTH M3 00JacTH
3aIUTHTE JbYACKUX IPaBa, y CKIay ca wiaHoM 18. cras 2.
OIMOoHOT MPOTOKOJIA, a KOjU ce Oupajy 1Mo OCHOBY jaBHOT
Ho3uBa.

6. Tomummu m3Bjemtaj o pagy Mucrutynuje u3 uiaHa 34.

OBOI' 3aKOHa 00aBe3HO caJpXH TMOCeOHY TJaBy O
(byHKIHOHKCABY [PEBEHTUBHOT MeXaHH3Ma ca
nperopyKama.

7.  Hucrurymuja y poky ox 90 naHa ox JaHa CTyIama Ha CHary
OBOI' 3aKOHA JOHOCH IPaBUJIHUK O 00aB/bamy II0CIOBA
MPEBEHTHBHOT MEXaHNW3Ma KOjUM ce ypel)yjy Kputepujymu u
yCJIoBU M300pa, T HAYMH Pajia HE3aBUCHUX CTPYYHHUX JIMLIA
1 OpraHu3allfja UMBIIHOT APYINTBA M3 OOJIACTH JbYICKHX
npaBa.

8. IlpaBumHuK w3 craBa 7. OBOI WiaHa oO0jaBbyje ce y
"Ciyxx6eHoM riacauky buX" kao m Ha we0 crpaHuIU

Wucturynumje".
Unan 4.
W3a unana 36. noaaje ce HOBH uiiaH 36a. KOjU IJ1acH:
"Unan 36a.

C muIbeM 3alITHTE U IPOMOILIH]jE JbYACKUX TIpaBa U c1o0oa,
Wucrutyimja he ompkaBaTté peoBHE M TEMaTCKe KOHCYITAIHje
ca OpraHuzalyjamMa LMBWJIHOI APYIITBA, MelyHapoaHum
OpraHu3aljama, T€ HE3aBUCHMM CTPYYHHM JMIMMa Kao H
THjeNIMa aKaJileMcKe 3ajeaHune. "

Unan 5.
Ustan 39. Mujemsa ce u Ti1acu:

"Yian 39.

1. CxomHo oapemdama 3akoHa O ()HMHAHCHpAWky HMHCTHUTYILHja
Bbocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn riacauk buX", 6p.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13) kojuMa ce peryauiry
HOCTYTIH IPHUIIPEMe CPEIEB-OPOYHOT IIAHUPAksa, IIPUIIPEME
1 M3paje JOKyMEHTa OKBUPHOT OylleTa M HaLpTa OJULIBEr
Oyuera, Muctutyrmja uspaljyje OyyeTrcku 3axTjeB KOjU Y
dopMu Haupra jgocraBjba MuHHMCTapcTBy (HHAaHCHja U
Tpesopa buX no 1. aBrycra Tekyhe romuHe 3a HapeaHy
TOJIUHY.

2. MunucraperBo (uHaHcuja u Tpesopa buX je myxHo na
MPUNPEMHU MUIIJBCE-C Ha TOCTaB/beHH 3axTjeB MHcTHTYIHje
1o 20. aBrycra Texyhe roanHe, Koja cBOj OyLIETCKH 3aXTjeB
ca MUILJbeHeM MuHncTapcTBa (huHaHCHja U Tpesopa buX
jgocraBba  Komuewju  3a  ¢uHaHcuje 1 Oyyer
IpencraBaiakor noma IlapaamenTtapre ckymmrruae Boche
1 XepLeroBuHe U 3ajeJHHYKO] KOMICHjU 32 JbY/ICKa MpaBa
ITapnamenrapue ckymurune bocHe u XeprieroBuHe.

3. Komumcuje w3 craBa 2. OBOTr WiIaHa JOCTaBJbajy CBOja
U3jalllbeba IMpeMa JIOCTABIbEHOM OYIIETCKOM 3aXTjeBy
Hucrutynuju u MunucraperBy ¢uHancuja u tpesopa buX
HajkacHMje m0 15. cemremOpa Texyhe rommme, a
MunuctapetBo ¢uHaHcHja U Tpe3opa buX je mayxHO na
yBpctH Oyyer MHcTuTymmMje y HanmpT 3akoHa O Oymery
uHCTHTYIMja buX 3a HapeqHy TromuHy Yy CKIagy ca
mpernopykamMa W3 U3jalllibClha HABEACHHX KoMucHja. Y
cinyyajy Ja Mpenopyke W3 H3jalllibeha KOMHCHja HHCY
HCTOBjeTHE, peEJeBaHTHO je Mulubewke Komucuje 3a
¢unancuje u 6yner Ilpencrasamakor noma IlapnamentapHe
ckyntuHe bocue n Xepuerosune.

4. Casjer wmmamcrapa bocme wm  Xepueropuee U
Ipencjennmmreo bocHe u Xepuerosune Hehe BpIUTH
cMameme Halpra Oyyera VHCTUTYIMje KOjU je CayMHHUIIO
MunucraperBo  ¢uHaHcHja U Tpesopa buX HakoH
H3jallllbeba HABEJEHUX KOMHCHja, OCUM Yy ClIydyajeBHMa
KaJla je CMambemhe Oylera y3poKOBaHO M3MjeHaMa IMpoIHca
KOjUMa ce peryJuiiy MnpaBa u 00aBese y Be3H ca M0jeAnHIM
CTaBKaMma pacxoia 3a cBe OyLIeTCKe KOPUCHHKE.

5.  Opnobpenn Oyner Mopa Ja 00e30HMjenn (yHKIHOHAIIHY
Has3aBHCHOCT MHcTHTYLHMje W BeHO (yHKIMOHHCame 0e3
JIOJTaTHHUX YCJIOBJbaBama."

Unan 6.
OBaj 3aKkOH CTyna Ha CHary OCMOI JaHa oOf JaHa
objapsbuBama y "Ciry:x0eHoM riacHuKy buX".
bpoj 01,02-02-1-1832/22
30. aBrycra 2023. roguse

CapajeBo
Ipencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
[IpencraBHMUKOr JTOMA Jloma Hapona
[TapnameHTapHe CKyMIITHHE [TapnameHTapHe CKyTIITHHE
buX buX

Mapunko Yasapa, c. p. [p Huxona Hlnmupuh, c. p.

CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

796

Na osnovu ¢lanova 2. stav 3. tacke a., d., f. i g., 7. tacka b),
36. i 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05,
76/06 i 32/07), Upravno vijeCe Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 7. sjednici odrzanoj dana 28.07.2023. godine i 8.
sjednici odrzanoj dana 29.08.2023. godine, donosi

ODLUKU
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
UTVRPIVANJU I ODRZAVANJU OBAVEZNIH
REZERVI I UTVRPIVANJU NAKNADE NA IZNOS
REZERVI

Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obaveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
70/21, 53/22, 81/22 i 43/23) u ¢lanu 7. stavu (1) rijeci "30.
septembra 2023. godine" mijenjaju se i glase: "31. decembra 2023.
godine".

Clan2.

(1) U ¢lanu 11. u tacki b) na kraju reCenice brisu se rijeci "u
KM".

(2) U tacki c) na kraju recenice brisu se rijec¢i "u EUR".

(3) Iza tatke s) interpunkcijski znak tacka zamjenjuje se
interpunkcijskim znakom zarez i dodaje se nova tacka t) koja
glasi:

"t) rezidualni rok dospije¢a predstavlja preostali rok do
dospijeca obaveza §to podrazumijeva da se depoziti i
pozajmljena sredstva sa ro¢noséu "do jedne godine" i
"preko jedne godine" u "Izvjestaj za obracun obavezne
rezerve" trebaju evidentirati prema preostalom roku do
dospijeca obaveza."

Clan 3.
Iza ¢lana 11. dodaje se novi ¢lan 11a. koji glasi:
"Clan 11a.
(1) U prelaznom periodu od 01.01.2024. do 30.09.2024. godine

(u daljem tekstu: prelazni period) banka ¢e obracunatu
obaveznu rezervu u EUR odrzavati drzanjem 95% KM



